Hall de biosécurité respectueux de I’environnement

Instruction utilisateur — 1 page (démarrage rapide)

Objectif et champ d’application

Cabine individuelle pour une désinfection rapide a I’entrée de zones a haute biosécurité. Utilise des buses Counterfog® pour
générer un fin brouillard désinfectant destiné a I’exposition des vétements et des EPI en surface. Cycle total typique : environ 1

minute (y compris les comptes a rebours et la fenétre de sortie).

1) Safety essentials

e Seul le personnel formé est autorisé a utiliser la cabine
; ne pas modifier la cabine ni I'unité de commande.

e  Respecter les voyants d’acces : Vert = prét/sir ; Rouge
= ne PAS entrer (cycle actif ou état non sécurisé).

e Utiliser un désinfectant a base aqueuse compatible
avec le systéme et conforme a I'étiquette/FDS et a la
réglementation locale.

o Ne PAS utiliser de produits dangereux par inhalation ou
pour les yeux lorsqu’ils sont aérosolisés.

e  Porter les EPI requis (minimum recommandé :
protection oculaire et masque ; adapter selon la SOP
locale).

2) Préparation avant utilisation (opérateur)

e  Vérifier que I'arrét d’urgence est désactivé ; s’assurer
gue l'alimentation électrique et la mise a la terre sont
slres.

e  Remplissage du réservoir : vérifier que la pression est
relachée ; fermer la vanne de décharge d’eau ; ouvrir le
bouchon de remplissage avec la clé fournisseur ;
remplir de désinfectant ; refermer hermétiquement ;
maintenir la vanne de mise a I'air fermée pendant le
fonctionnement.

e  Mise sous tension : brancher ; mettre le disjoncteur sur
ON ; laisser le systéme atteindre la pression cible ;
confirmer I’état PRET (vert).

3) Lancer un cycle de désinfection (utilisateur)

e Lorsque le voyant vert est allumé, entrer et fermer la
porte.

e Appuyer sur le bouton vert START. Suivre les comptes a
rebours affichés.

e  Maintenir la porte fermée pendant la nébulisation. Ne
pas interrompre le cycle.

Journal opérateur (recommandé)

Chronologie du cycle (typique) : ~10 s Entrée + préparation
| ~45 s Nébulisation | ~15 s Fenétre de sortie

4) Protocole de mouvement (couverture corporelle

compléte)

e Lever et abaisser lentement les bras pendant toute la
nébulisation.

e Tourner d’environ 90 degrés toutes les ~10 secondes
(effectuer un tour complet pendant le cycle).

e Une fine couche d’humidité peut apparaitre sur les
vétements/EPI ; elle s’évapore rapidement.

5) Remplissage, alarmes et arrét d’urgence

e L’écran d’accueil affiche le nombre de cycles restants («
shots ») et la pression actuelle (bar).

e Sile nombre de cycles atteint 0, suivre les instructions a
I’écran pour dépressuriser/remplir avant de continuer.

e Arrétd’urgence : appuyer pour interrompre
immédiatement le fonctionnement en cas de situation
dangereuse ; réinitialiser conformément aux
instructions figurant sur I’étiquette/I’écran.

e Sila pression interne dépasse le seuil de sécurité, le
systéme se dépressurise automatiquement ; arréter et
suivre la SOP locale de dépannage.

6) Apreés utilisation (bonnes pratiques)

e  Vérifier le nombre de cycles restants ;
recharger/remplir si nécessaire.

e Encasd’arrét ou de changement de liquide : mettre
hors tension et débrancher ; relacher la pression via la
vanne de mise a I'air/décharge avant d’ouvrir le
réservoir.

e Signaler toute fuite, dommage, alarme ou bruit
inhabituel ; ne pas utiliser tant que le probléme n’est
pas résolu.

Enregistrer : date/heure, lieu, désinfectant utilisé (nom + concentration), nombre de cycles, incidents/alarmes, actions de

maintenance/remplissage.



